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DOHODA
mezi Rakouskou spolkovou vladou a viadou Ceské republiky

o predavani a prebirani osob s neopravnénym pobytem
(readmisni dohoda)

Rakouska spolkova vlada a vlada Ceské republiky, dale jen ,smluvni strany*,
vychazejice z pratelskych vztahl mezi obéma staty,
v umyslu v duchu evropského usili elit nelegalni migraci,

vedeny snahou usnadnit pfebirani osob, které pficestovaly protipravné nebo
které se protipravné zdrzuji na uzemi statu druhé smluvni strany, a privoz osob
v souladu s normami obecného mezinarodniho prava a v duchu spoluprace,

se dohodly takto:

Cast |
Predavani a prebirani vlastnich ob¢an

Clanek 1

(1) Kazda smluvni strana pfevezme osobu, ktera na uzemi statu zadajici
smluvni strany nesplfiuje nebo pfestala splfiovat podminky platné pro vstup nebo
pobyt, pokud je dokazano nebo vérohodné dolozeno, Ze tato osoba ma statni
obCanstvi statu Zzadané smluvni strany.

(2) Dokazané statni ob&anstvi statu zadané smluvni strany si smluvni strany
vzajemné uznaji bez dalSich Setfeni. V pfipadé, Ze je statni obCanstvi vérohodné
dolozeno, plati tento pfedpoklad, dokud jej Zadana smluvni strana nevyvrati.

Clanek 2

(1) V pfipadech, kdy je dokazano, ze pfedavana osoba ma statni obCanstvi
statu zadané smluvni strany, pfevezme tato smluvni strana osobu bez formalit.

(2) V pfipadech, kdy je vérohodné dolozeno, Ze pfedavana osoba ma statni
obCanstvi statu zadané smluvni strany, pfevezme ji Zzadana smluvni strana na
zakladé pisemné Zadosti zaslané Zadajici smluvni stranou. Zadana smluvni strana
odpovi na zadost o prevzeti neprodlené, nejpozdéji vSak do 14 dnu po doruceni
Zadosti.

(3) Zddana smluvni strana pfevezme statniho ob&ana neprodlené

v dohodnutém terminu, nejpozdéji vSak do 14 dni od okamziku doru€eni odpovédi
zadajici smluvni strané. Tato lhata mlze byt na zadost zadajici smluvni strany
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prodlouzena o dobu trvani pravnich nebo vécnych prekazek. Zadajici smluvni strana
neprodlené informuje Zadanou smluvni stranu o pominuti téchto pfekazek.

Clanek 3

V pfipadé, ze predavany statni obCan vyzaduje zvlastni péci vzhledem
ke svému véku, zdravotnimu stavu nebo zjinych zavaznych duvodd nebo jsou-li
nutna zvlastni ochranna nebo bezpecfnostni opatfeni, sdéli zadajici smluvni strana
tuto skute€nost Zadané smluvni strané alespor sedm dnu pfed jeho predanim.

Clanek 4

Zadajici smluvni strana pfevezme osobu zpét, jestlize Zadana smluvni strana
do Sesti mésicu po prevzeti zjisti, ze v okamziku pfevzeti zadanou smluvni stranou
podle ¢lanku 1 odstavce 1 tato osoba neméla statni obCanstvi statu zadané smluvni
strany.

Cast I
Predavani a prebirani statnich ob¢anu tretich stati a osob bez statni
prislusnosti
Clanek 5

(1) Kazda smluvni strana pfevezme na zakladé pisemné Zzadosti druhé
smluvni strany statniho obCana tretiho statu nebo osobu bez statni prislusnosti, ktera
nesplfiuje nebo prestala splfiovat podminky platné pro vstup nebo pobyt na uzemi
statu zadajici smluvni strany, pokud je dokazano nebo vérohodné dolozeno, ze tato
osoba vstoupila na uzemi statu zadajici smluvni strany pfimou cestou z Uzemi statu
Zadané smluvni strany poté, co pobyvala na uzemi statu zadané smluvni strany.

(2) Kazda smluvni strana pfevezme po pfedchozim pisemném oznameni
druhou smluvni stranou bez formalit statniho ob&ana tfetiho statu nebo osobu bez
statni prisluSnosti do sedmi dnl po protipravnim vstupu. Odmitne-li zadana smluvni
strana takovou osobu prevzit bez formalit, mize byt pozadano o prevzeti podle
odstavce 1.

(3) Dokazani vstupu podle odstavce 1 si smluvni strany vzajemné uznaji bez
dalSich Setfeni. V pfipadé, Ze je vstup vérohodné dolozen, plati tento pfedpoklad,
dokud jej zadana smluvni strana nevyvrati.

(4) Zavazek k pfevzeti podle odstavcl 1 a 2 se nevztahuje na:

a) statniho obcCana tfetiho statu nebo osobu bez statni pfislusnosti, ktera v okamziku
svého vstupu z uzemi statu zadané smluvni strany na uUzemi statu Zadajici
smluvni strany byla drzitelem platného viza nebo povoleni k pobytu zadajici
smluvni strany nebo které Zadajici smluvni strana udélila vizum nebo povoleni
k pobytu pfi nebo po jejim vstupu, ledaze by tato osoba byla drzitelem viza nebo
povoleni k pobytu, které bylo udéleno zadanou smluvni stranou a které ma delSi
platnost nez to, které bylo udéleno zadajici smluvni stranou;
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b) statniho obCana tfetiho statu nebo osobu bez statni pfisludnosti, které Zadana
smluvni strana udélila prdjezdni vizum za pFfedpokladu, Zze tento statni obcan
tfetiho statu nebo osoba bez statni pfislusnosti v okamziku vstupu na uzemi statu
Zadajici smluvni strany byla drzitelem platného viza nebo povoleni k pobytu, na
jehoz zakladé byla opravnéna vstoupit na uzemi statu zadajici smluvni strany;

c) statniho obCana tretiho statu nebo osobu bez statni pfisluSnosti, jiz zadajici
smluvni strana pfiznala postaveni uprchlika podle Zenevské Umluvy o pravnim
postaveni uprchlik( z 28. Cervence 1951 pozménéné Protokolem z New Yorku
z 31. ledna 1967;

d) statniho obfana sousedniho statu statu zadajici smluvni strany a statniho
obcCana tretiho statu nebo osobu bez statni pfislusnosti, ktera je v takovém staté
opravnéna k pobytu.

Clanek 6

(1) Za vizum ve smyslu této dohody se povazuje povoleni nebo rozhodnuti,
které je potfebné pro vstup na Uzemi statu jedné smluvni strany nebo pro prijezd
jeho uzemim. Tento pojem nezahrnuje letiStni tranzitni vizum.

(2) Za povoleni k pobytu ve smyslu této dohody se povazuje kazdé svoleni
jakéhokoli druhu, které opravriuje k pobytu na uzemi statu jedné smluvni strany. Za
takové svoleni se nepovazuje Casové omezeny souhlas s pobytem na uzemi statu
jedné ze smluvnich stran vydany za u€elem projednavani zadosti o azyl, jakoz i
vyjezdni pfikaz.

Clanek 7

(1) Zadost o prevzeti podle ¢&lanku5 odstavce 1 musi byt podana do
Sesti mésicu od zjisténi protipravniho vstupu nebo protipravniho pobytu statniho
obCana ftfetiho statu nebo osoby bez statni pfislusnosti na uzemi statu zadajici
smluvni strany, nejpozdéji vSak do dvanacti mésict od protipravniho vstupu nebo od
okamziku, kdy osoba pfestala splfiovat podminky platné pro pobyt na uzemi statu
zadajici smluvni strany.

(2) Zadana smluvni strana neprodlen& odpovi na Zadost o prevzeti, ktera ji
byla zaslana, nejpozdéji vSak do 14 dnl po doruceni zadosti. Odmitne-li zadana
smluvni strana prevzeti, sdéli Zadajici smluvni strané divody odmitnuti.

(3) Smluvni strany se navzajem pfedem pisemné vyrozumi o misté a Case
prevzeti.

(4) Prevzeti statniho ob¢ana tfetiho statu nebo osoby bez statni pfislusnosti
probéhne neprodlené, nejpozdéji viak do tfi mésicd od okamziku, kdy byl Zadajici
smluvni strané doru¢en souhlas s prevzetim. Tato |hita se na zadost zadajici
smluvni strany prodlouzi o dobu trvani pravnich nebo vécnych prekazek. Zadaijici
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smluvni strana neprodlené informuje zadanou smluvni stranu o pominuti téchto
prekazek.

Clanek 8

Zadajici smluvni strana pfevezme statniho ob&ana tietiho statu nebo osobu
bez statni pfisluSnosti zpét, pokud zadana smluvni strana do 30 dnu po prevzeti
zjisti, ze nebyly splnény pfedpoklady podle ¢lanku 5.

Cast Il
Pravoz

Clanek 9

(1) Kazda smluvni strana pfevezme statniho ob¢ana tfetiho statu nebo osobu
bez statni pfisluSnosti k policejnimu pravozu, jestlize o to druha smluvni strana
pisemné pozada a jestlize je zajisténo prevzeti cilovym statem a dalSi prijezd
pFipadnymi dalSimi prdvoznimi staty.

(2) O pravoz se nepozada a mlze byt odmitnut, jestlize by se osoba v cilovém
staté nebo v pfipadném dalSim privoznim staté dostala do nebezpedi, ze bude
vystavena nelidskému nebo ponizujicimu zachazeni nebo trestu nebo trestu smrti
nebo Ze by byl ohrozen jeji zivot nebo jeji svoboda z davodl jeji rasy, jejiho
nabozenstvi, jeji narodnosti, jeji pfislusnosti k urCité socialni skupiné nebo jejich
politickych nazord. Privoz mlze byt dale odmitnut, jestlize by statni ob¢an tretiho
statu nebo osoba bez statni pfisluSnosti méla byt na uzemi statu zadané smluvni
strany trestné stihana nebo jestlize ji v cilovém staté nebo v pfipadném dalSim
privoznim staté hrozi trestni stihani.

(3) Zadost o priivoz se podava pisemné v zasadé pét dnd pred zamyslenym
privozem.

(4) Odmitne-li zadana smluvni strana zadost o priivoz z ddvodu nedostatku
potfebnych pfedpokladu, sdéli Zadajici smluvni strané ddvody odmitnuti.

(5) Prujezdni vizum zadané smluvni strany se nevyZaduje.

(6) Statni obCan tfetiho statu nebo osoba bez statni pfisluSnosti prevzata
k privozu muize byt vracena zpét Zzadajici smluvni strané, pokud dodatecné
nastanou nebo budou zjistény skuteCnosti ve smyslu odstavce 2, které pravozu
brani, nebo pokud jiz neni zajistén dalSi prlUjezd nebo prevzeti cilovym statem.
Zadana smluvni strana v takovém pFipadé neprodlené pisemné informuje Zadajici
smluvni stranu.

(7) PFi pravozu leteckou cestou provadi zadana smiluvni strana dohled nad

mezipfistanim na svém letiSti. Doprovazejici osoby zadajici smluvni strany nesmi
opustit mezinarodni zénu letisté Zzadané smluvni strany.
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Cast IV
Naklady

Clanek 10

VSechny naklady souvisejici s pfebiranim podle ¢lanku 1 a ¢lanku 5 az do
okamziku prevzeti zadanou smluvni stranou, jakoz i naklady na pravoz podle ¢lanku
9 odstavce 1 a naklady spojené s prevzetim zpét podle ¢lanku 4, ¢lanku 8 a ¢lanku 9
odstavce 6 hradi Zadajici smluvni strana.

CastV
Ochrana osobnich udaju
Clanek 11

(1) Pokud je k provadéni této dohody nutné prfedavat osobni udaje, dale jen
,2udaje", sméji se tyto udaje tykat vylucné:

a) informaci o totoznosti pfedavané osoby a popfipadé jejich rodinnych pfislusnika,

vvvvvv

vrs wviwvos

statni obCanstvi;

b) cestovniho pasu, ob&anského prikazu, ostatnich dokladu totoznosti, cestovnich
dokladu a propustek (Cislo, doba platnosti, datum vydani, vydavajici ufad, misto
vydani atd.);

c) dalSich informaci potfebnych k identifikaci pfedavanych osob a k zabezpeceni
fadného prabéhu predani;

d) informaci o misté pobytu a trase cesty;
e) udélenych povoleni k pobytu nebo viz;

f) materialu slouziciho k nasledné identifikaci osoby, ktery by mohl byt dulezity pro
provéreni pfedpokladl pro prevzeti podle této dohody.

(2) Pokud se v ramci této dohody pfedavaji udaje, plati nasledujici ustanoveni
pfi dodrzeni vnitrostatnich pravnich predpist platnych pro kazdou smluvni stranu:

a) Pouziti udaju pfijimajicim organem je pfipustné pouze k uvedenému ucelu
a pouze za podminek stanovenych predavajicim organem.

b) Pfijimajici organ na pozadani informuje predavajici organ o pouZiti pfedanych
udaju a o tim dosazZenych vysledcich.

c) Udaje sméji byt predavany pouze pfislusnym organdm. Dal$i pfedavani jinym
organum se smi uskutecnit pouze s pfedchozim souhlasem pfedavajiciho
organu.
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d) Predavajici organ je povinen dbat na spravnost udaju, které maji byt prfedany,
jakoz i na potfebnost a pfiméfenost s ohledem na ucel sledovany predanim.
Pfitom je tfeba dbat na zakazy pfedavani platné podle pfislusnych vnitrostatnich
pravnich predpist. Ukaze-li se, Ze byly pfedany nespravné udaje nebo udaje,
které nemély byt pfedany, je tfeba to neprodlené sdélit pfijimajicimu organu. Ten
je povinen nespravné udaje opravit nebo, jde-li o udaje, které nemély byt
predany, zlikvidovat.

e) Predavajici a pfijimajici organ je povinen vést evidenci o predavani, pfijimani a
likvidaci udaju.

f)  Pfijimajici organ je povinen uc€inné chranit pfedané udaje proti neopravnénému
pristupu, neopravnéné zméné a neopravnénému zverejnovani.

g) Predané udaje, které zlikvidoval pfedavajici organ, musi zlikvidovat pfijimajici
organ v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

h) Osobé, jejiz udaje byly pfedany, bude na jeji zadost poskytnuta informace
o pfedanych udajich, a to v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy té smluvni
strany, ktera byla o informaci pozadana.

Cast VI
Provadéci ustanoveni
Clanek 12
Smluvni strany sjednaji k provadéni této dohody protokol, v némz se stanovi
nasledujici:

a) zpusob vzajemného vyrozumivani a prakticky postup;

b) udaje, které musi byt obsazeny v oznamenich, jakoz i v zadostech o prevzeti
a o prlvoz;

c) dikazni prostfedky, resp. prostfedky k dolozeni vérohodnosti, které jsou
potifebné k prevzeti;

d) organy pfislusné k provadéni této dohody;

e) hrani¢ni pfechody uréené k provadéni této dohody;

f) podrobnosti hrazeni nakladu a

g) zpusob vyhodnocovani provadéni této dohody.
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Cast VI
Obecna ustanoveni

Clanek 13

Smluvni strany se budou navzajem podporovat pfi provadéni a vykladu této
dohody a provadéciho protokolu. Spory, které by mohly vzniknout pfi provadéni
a interpretaci této dohody, budou feSeny diplomatickou cestou.

Clanek 14

Ustanovenimi této dohody nejsou dotéeny zavazky smluvnich stran vyplyvajici
z jinych mezinarodnich smluv.

Cast VIII
Zavérecéna ustanoveni
Clanek 15

(1) Tato dohoda vstoupi v platnost 60 dni po dni, kdy si smluvni strany
navzajem diplomatickou cestou sdéli, Ze jsou spinény jejich vnitrostatni pfedpoklady
pro vstup této dohody v platnost.

(2) Dnem vstupu této dohody v platnost pozbyva ve vztahu mezi Rakouskou
republikou a Ceskou republikou platnosti Dohoda mezi viadou Rakouské republiky a
viadou Ceské a Slovenské Federativni Republiky o prevzeti osob na spoleénych
statnich hranicich podepsana v Praze 26. srpna 1991.

Clanek 16
(1) Tato dohoda se uzavira na dobu neurcitou.

(2) Kazda smluvni strana mize tuto dohodu pisemné diplomatickou cestou
vypovédét. Dohoda pozbyva platnosti 30 dni po dni doruceni vypovédi druhé
smluvni strané.

(3) Kazda smluvni strana muze zcela nebo z€asti pozastavit provadéni této
dohody z dlivodu verfejného poradku a bezpecnosti nebo zdravi, s vyjimkou téch
ustanoveni, kterd se vztahuji na pfedavani a prebirani vlastnich statnich ob&anu.
Pozastaveni provadéni a odvolani pozastaveni provadéni, ktera musi probéhnout
diplomatickou cestou, vstupuji v platnost doruc¢enim diplomatické néty druhé smluvni
strané.

Dano v Praze dne 12.11.2004 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé
Vv jazyce némeckém a Ceském, pfiCemz obé znéni maji stejnou platnost.

Za Rakouskou spolkovou viladu: Za vladu Ceské republiky:
Strasser Bublan
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